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Schéma Statnej pomoci z prostriedkov Moderniza¢ného fondu na
podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane
uskladnovania energie a zlepSenie energetickej efektivnosti

A. PREAMBULA

Schéma Statnej pomoci z prostriedkov Modernizaéného fondu na podporu investicii na
modernizaciu energetickych systémov vratane uskladiiovania energie a zlepSenie energeticke;j
efektivnosti (d’alej len ,.schéma®) je vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) ¢.
651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni ur€itych kategérii pomoci za zluéitelné s vnutornym
trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.

Predmetom tejto schémy je poskytovanie Statnej pomoci (d’alej len ,,pomoc*) na zlepSenie
energetickej efektivnosti, na modernizaciu energetickych systémov vratane rozvodov tepla na
centralizované zasobovanie teplom alebo chladom (d’alej aj ,,CZT*), s cielom zvySenia poctu
ucinnych systémov CZT, do uskladiiovania energie a smart rieSeni pre rozvody tepla a s nimi
suvisiace zariadenia, zvySenia podielu elektriny a tepla vyrobeného zariadeniami na vysoko
GginnG kombinovanu vyrobu elektriny a tepla (dalej aj ,,VU KVET®) a zniZenia spotreby
primarnych energetickych zdrojov pri vyrobe elektriny a tepla najma ako sti¢asti implementacie
opatreni néarodnej, regionalnych a lokalnych nizkouhlikovych stratégii a koncepcii rozvoja
obce! v oblasti tepelnej energetiky na zabezpecenie znizenia emisii sklenikovych plynov.

Pomoc poskytovand podla tejto schémy predstavuje podporu podla ¢lanku 10d smernice
2003/87/ES Europskeho parlamentu a Rady z 13. oktdébra 2003, o vytvoreni systému
obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni a dopliia
smernica Rady 96/61/ES, a ktorej sposob a pravidla poskytovania si ustanovené vo
vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2020/1001 z 9. jula 2020, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, pokial’ ide o
prevadzkovanie modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych
systémov a zlepSenie energetickej efektivnosti niektorych ¢lenskych Statov.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravny zéklad schémy tvori nasledovna legislativa EU a SR:

1) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnitornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy? v platnom zneni
(d’alej len ,,nariadenie
0 skupinovych vynimkach®).

2) Smernica 2018/2002 Europskeho parlamentu a Rady z 11. decembra 2018, ktorou sa meni
smernica 2012/27/EU o energetickej efektivnosti (d’alej len ,,smernica o energetickej
efektivnosti®).

3) Smernica 2003/87/ES Europskeho parlamentu a Rady z 13. oktobra 2003, o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni
a doplia smernica Rady 96/61/ES (d’alej len ,,smernica EU ETS®).

4) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 2020/1001 z 9. jula 2020, ktorym sa stanovuji

1§ 31 pism. a) a b) zakona o tepelnej energetike.
2 Uradny vestnik EU: L 187/1, 26. 06. 2014.



podrobné pravidla uplatiovania smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES,
pokial ide o prevadzkovanie modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu
energetickych systémov a zlepSenie energetickej efektivnosti niektorych ¢lenskych Statov
(d’alej len ,,vykonavacie nariadenie o MoF*).

5) Zakon ¢. 414/2012 Z. z. o obchodovani s emisnymi kvotami a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o obchodovani
S emisnymi kvotami).

6) Zakon ¢. 137/2010 Z. z. o ovzdusi v zneni neskorS$ich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 ovzdusi®).

7) Zakon ¢. 587/2004 Z. z. o Environmentalnom fonde a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov.

8) Zakon ¢. 358/2015 Z. z. 0 uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon 0 $tatnej pomoci)® (d’alej len
,,zakon 0 §tatnej pomoci®).

9) Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 finan¢nej kontrole®).

10) Zakon ¢&. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*).

11) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

12) Zakon ¢. 575/2001 Z. z. 0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej §tatnej spravy
Vv zneni neskorSich predpisov.

13) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 uctovnictve®).

14) Zakon €. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon o tepelnej energetike®).

15) Zakon ¢&. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysokoucinnej
kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o podpore OZE a VU KVET*).

16) Zakon ¢&. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o energetike®).

W

17) Zakon ¢&. 321/2014 Z. z. o energetickej efektivnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o energetickej efektivnosti®).

C. POUZITE DEFINICIE

Pre ucely tejto schémy platia nasledujuce definicie:

* Dotacia alebo nenavratny financny prispevok je forma poskytnutia pomoci podla tejto
schémy (d’alej len ,,NFP*).

« Emisia je uvol'novanie sklenikovych plynov a zneéist'ujucich latok do ovzdusia.

3 www.statnapomoc.sk



Emisna kvota je jedna tona emisie povolena vypustit’ pocas ur€itej doby; ak ide o emisie
sklenikovych plynov, jedna tona ekvivalentu oxidu uhli¢itého (EUA).

Energeticka efektivnost’ je proces, ktory prispieva k zvySeniu energetickej ucinnosti alebo
k znizeniu energeticke] naroCnosti premeny, distribicie alebo spotreby energie pri
zohl'adneni technickych, hospodarskych alebo prevadzkovych zmien, alebo zmien spravania
koncovych odberatel'ov a kone¢nych spotrebitel'ov.

Zlepsenie energetickej efektivnosti je zvySenie energetickej ucCinnosti alebo znizenie
energetickej narocnosti v désledku technickych, hospodarskych alebo prevadzkovych zmien
alebo zmien spravania kone¢nych spotrebitel'ov.

7y rwe

Energeticka ucinnost’ je pomer medzi suctom energetickych vystupov z procesu a suctom
energetickych vstupov do procesu,

Energeticka naro¢nost’ je spotreba energie na vyrobenu jednotku pre danu technologiu
alebo spotreba energie na poskytnuta sluzbu.

Opatrenie na zlepSenie energetickej efektivnosti je Cinnost, ktorej vysledkom je
overiteI'né a meratel'né alebo odhadnutel'né zlepSenie energetickej efektivnosti.

Uspora energie je rozdiel spotreby energie pred vykonanim opatrenia na zlepsenie
energetickej efektivnosti a spotreby energie po vykonani opatrenia na zlepSenie energeticke;j
efektivnosti, ur€eny meranim, odhadom, predpokladom alebo prieskumom pri zohl'adneni
normalizovanych vonkajs$ich podmienok, ktoré ovplyviiuju spotrebu energie.

Energeticky ucinné centralizované zasobovanie teplom a chladom je systém CZT, ktory
zodpoveda definicii u¢inného centralizovaného zasobovania teplom a chladom uvedenej v
¢lanku 2 ods. 41* smernice o energetickej efektivnosti. Systém CZT zahfia zariadenia na
vyrobu tepla a siet’ (vratane suvisiacich zariadeni) potrebnti na distribticiu tepla/chladu z
vyrobnych zariadeni do priestorov odberatel'ov.

Kombinovana vyroba elektriny a tepla je si¢asna vyroba tepelnej energie a elektricke;j
a/alebo mechanickej energie v ramci jedného procesu.

Komisia pre Moderniza¢ny fond je komisia Ministerstva Zivotného prostredia Slovenske;j
republiky a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky na podporu investicii
z prostriedkov Moderniza¢ného fondu (d’alej len ,,komisia pre MoF*), ktoréa bola zriadena
diia 28. septembra 2020 rozhodnutim ministra Zivotného prostredia Slovenskej s i€innost'ou
od 15. oktobra 2020. Komisia pre MoF je zloZena z piatich ¢lenov za Ministerstvo Zivotného
prostredia Slovenskej republiky (dalej aj ,,MZP SR*) a z piatich ¢lenov za Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*).

Mikropodnik, maly a stredny podnik (dalej len ,MSP*) je podnik spinajuci kritéria v
prilohe I nariadenia o skupinovych vynimkach.
Podnik znamena podnik v zmysle ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU. Podnikom sa

rozumie kazdy subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na pravne postavenie
a sposob jeho financovania. Hospodarskou ¢innostou je kazdd Cinnost’, ktora spociva v

Ukinné centralizované zasobovanie teplom a chladom je systém centralizovaného zasobovania teplom alebo
chladom, ktory vyuziva aspon 50 % energie z obnoviteI'nych zdrojov, 50 % odpadového tepla, 75 % tepla z
kombinovanej vyroby alebo 50 % kombinacie energie a tepla z tychto zdrojov.



ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

« Pomoc je kazdé opatrenie, ktoré spiia vietky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU.

* Prevadzkovy zisk je rozdiel medzi diskontovanymi prijmami a diskontovanymi
prevadzkovymi nakladmi pocas prislusnej doby Zzivotnosti investicie, ak je tento rozdiel
kladny. Prevadzkové nédklady zahfniaju néklady, ako napr. ndklady na personal, material,
zmluvné sluzby, komunikécie, energiu, udrzbu, najjom a administrativu. Vylucené su
naklady na odpisy a na financovanie, ak sa na tieto vzt'ahovala investicna pomoc.

« Rozvod tepla je distribu¢na siet’ tepla a chladu vratane stvisiacich zariadeni potrebnych na
distribuciu a akumuldciu tepla a chladu z vyrobnych zariadeni do priestorov odberatelov
najmd potrubi, Cerpadiel, odovzdavacich/vymennikovych stanic tepla, meracej a riadiacej
techniky.

« Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia rozvodov tepla a chladu je vystavba za ti¢elom
roz$irenia existujlicej ststavy a rekonstrukcia, modernizacia existujucej sustavy rozvodov a
tepelnych zariadeni, ktoré spiiia definiciu u¢inného centralizovaného zasobovania teplom
a chladom podra ¢lanku 2, odsek 41 smernice o energetickej efektivnosti.

« Sklenikové plyny su plynné latky uvedené v prilohe ¢. 2 tabulka A k zakonu o obchodovani
S emisnymi kvotami.

* Velky podnik je podnik, ktory nemozno klasifikovat’ ako MSP vzhladom na to, e nespiiia
kritéria podl'a prilohy I nariadenia o skupinovych vynimkéch.

* Vysokoucinna kombinovana vyroba elektriny a tepla je kombinovana vyroba elektriny
a tepla, ktora spliia definiciu vysokouc¢innej kombinovanej vyroby uvedenu v ¢lanku 2 ods.
34 smernice o energetickej efektivnosti.

- Zatatie prac na projekte® je bud’ za¢iatok stavebnych prac tykajucich sa investicie, alebo
prvy pravny zaviazok objednat’ zariadenie alebo akykol'vek iny zaviazok, na zdklade ktorého
je investicia nezvratna, podla toho, ¢o nastane skor. Nakup pozemku a pripravné prace, ako
je ziskanie povoleni a vypracovanie $tadii uskuto¢nitel'nosti, sa nepoklada za zacatie prac.

« ZvySovanie inteligencie sustav CZT (smartening / smart rieSenie) je
zavadzanie/integracia technoldogii (hmotnych a nehmotnych) do rozvodov tepla v ramci
ucinnych CZT, za ufelom aby tieto boli inteligentnejSie, efektivnejSie a spolahlivejSie.
Digitalne technologie taktieZ napomahaju pri integracii obnovite'nych zdrojov do sustav
CZT ako aj pri prepojenti s elektrickou siet'ou. Inteligentné riadiace systémy umoznia siet'am
dial’kového vykurovania a chladenia plne optimalizovat’ prevadzku zariadeni a sieti a
zaroven posilnit’ postavenie koncového spotrebitela. Digitdlne technoldgie umoznia
vyuzivat infrastruktaru CZT Co najefektivnejSie, s cielom riadit’ a optimalizovat’ vyrobu
energii podl'a predpokladaného dopytu a maximalizovat’ integraciu a vyuZitie obnovitelnych
zdrojov energie. Digitalizacia je kl'a¢ova pri d’alSom rozvoji systémov CZT; moZe vyrazne
zvysit ich U€innost” monitorovanim Unikov vody, tepelnych strat, ako aj pri navrhoch ich
tepelnych izolacii. Digitalne technologie tiez sluzia na optimalizaciu dopytu s cielom znizit’
Spi¢kové zat'aZenie.

- Ziadost’ o poskytnutie doticie alebo Ziadost’ o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku je Ziadost' Ziadatela 0 poskytnutie pomoci podla tejto schemy (d'alej len
,»ZONFP).

5Clanok 2 bod 23 nariadenia o skupinovych vynimkéch.



D. UCEL POMOCI

Ucelom pomoci je podpora investicii do:

a)

b)

Zariadeni na vysokoucinni kombinovanu vyrobu elektriny a tepla v stlade s ¢l. 40
nariadenia o skupinovych vynimkach s cielom zvySenia podielu elektriny a tepla
vyrobeného vysokoucinnou kombinovanou vyrobou elektriny a tepla, ktoré sluzia
prioritne na pokrytie dopytu po vyuzitelnom teple alebo chlade v systéme
centralizovaného zasobovania teplom a chladom, do zariadeni sliZiacich na zvySenie
ucinnosti vyroby vysokoucinnej kombinovanej vyroby elektriny a tepla, zvySenia poctu
u¢innych systémov centralizovaného zasobovania teplom a znizenia spotreby
primarnych energetickych zdrojov pri vyrobe elektriny a tepla. To vSetko s cielom
ZlepsSenia energetickej efektivnosti v sulade s clankom 10d, odsek 2 smernice EU ETS.
Rozvodov tepla pre ucinné systémy CZT v stlade s ¢l. 46 nariadenia o skupinovych
vynimkach s cielom znizenia energetickej naro¢nosti distribucie tepla alebo chladu, a
tym znizenia emisii sklenikovych plynov, zvySenia efektivity existujucich ststav CZT
napojenim novych odberatelov a tym zvySenia podielu vyuziteI'ného tepla pri vyrobe
elektriny, vratane systémov na akumuléciu tepla a chladu a smart rieSeni ako sucast’
systému energeticky ucinného centralizovaného zdsobovania teplom a chladom.
Optimalizaciou rozvodov tepla sa vytvoria predpoklady na znizenie spotreby primarne;j
energie a znizenie zavislosti na dovoze energie, v dosledku ¢oho dojde k znizeniu emisii
sklenikovych plynov. To vsetko s cielom modernizacie energetickych sieti vratane
vedeni dialkového vykurovania a/alebo zvySenia uskladiiovania energie v sulade s
¢lankom 10d, odsek 2 smernice EU ETS.

Projekty a) a b) mézu byt podporené samostatne alebo kombinovane v ramci jednej ziadosti

0 NFP.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatel'om pomoci je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky, ktoré
spravuje prostriedky pridelené Slovenskej republike z Moderniza¢ného fondu.

Poskytovatel’ pomoci:

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (d’alej aj ,,poskytovatel™)
Nam. L. Stira 1

812 35 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2595611 11

Webové sidlo: www.minzp.sk/ministerstvo

Mail: mofo@enviro.gov.sk

Vykonavatel'om schémy je Environmentéalny fond (d’alej len ,,vykonéavatel*):
Environmentalny fond,

Nevddzova 5

821 01 Bratislava

Slovenska republika

+421 2 212 909 00

Webové sidlo: www.envirofond.sk

Mail: podatelna@envirofond.sk



http://www.minzp.sk/ministerstvo
mailto:mofo@enviro.gov.sk
http://www.envirofond.sk/

F. PRIJEMCA POMOCI

Prijemcom pomoci (d’alej aj ako ,,prijemca‘) podla tejto schémy je podnik v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EUS, t.j. fyzické alebo pravnicka osoba’, ktora spifia aspoi jednu
Z nasledovnych podmienok:
a) podnika v tepelnej energetike na zaklade a v stilade s povolenim podl'a § 5 ods. 1 zakona
o tepelnej energetike (opravnenim na podnikanie na vyrobu a rozvod tepla alebo na
rozvod tepla podl'a § 2 pism. g) zdkona o tepelnej energetike a ma predmet podnikania
v tepelnej energetike (rozvod tepla alebo vyrobu tepla a rozvod tepla) uvedeny v
prislusnom registri, pricom moze ist’ 0:

e A. Vyrobcov tepla alebo vyrobcov tepla a elektrickej energie, ktori nevykonavaja
ina ¢innost’, ako je uvedena v prilohe €. 1 tabul’kdch A a B zakona o obchodovani s
emisnymi kvétami okrem spal’ovania paliv,

e B. Vyrobcov tepla alebo vyrobcov tepla a elektrickej energie s celkovym
menovitym tepelnym prikonom <20 MW.

b) pomoc v ramci schémy bude poskytovana pre MSP a velké podniky. Uréujucou
definiciou je definicia uvedena v ¢lanku C tejto schémy.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ pomoc podniku v tazkostiach® (s vynimkou
podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31. decembru 2019, ale stali sa podnikmi v t'azkostiach
v obdobi od 1. januara 2020 do 30. juna 2021) ani podniku, vo¢i ktorému je narokované vratenie
pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola pomoc poskytnuta
Slovenskou republikou oznaéena za neopravnenti a nezluéitelnt s vnatornym trhom?®.

Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske a
organiza¢né prepojenie, mozno na tcely uplatnenia tejto schémy pokladat’ za subjekty tvoriace
jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom poklada za relevantny
podnik, teda prijemcu pomoci®.

G. ROZSAH POSOBNOSTI
Schéma sa vzt'ahuje na poskytovanie pomoci podla:

a) Clanku 40 nariadenia o skupinovych vynimkach. V zmysle uvedeného bude pomoc
poskytovana ako investi¢na pomoc na vysokou¢innu kombinovant vyrobu elektriny a tepla, na
vybudovanie novych alebo prebudovanie existujicich zariadeni, s cielom zlepSenia

t.j. MSP, ako aj velky podnik v zmysle definicii uvedenych v ¢lanku C. tejto schémy.

Pod pravnickymi osobami sa rozumeju aj zdruzenia pravnickych osob a subjekty strednej spravy a miestne;j
samospravy, ak podnikaji na zaklade povolenia v sulade s § 2 pism. g) a § 5 ods. 1 zakona o tepelne;j
energetike.

Pre definiciu podniku v tazkostiach je urcujuca definicia obsiahnutd v ¢l. 2 ods. 18 nariadenia o skupinovych
vynimkach.

® Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,, Deggendorf*.

10 Sudny dvor v tejto stvislosti povazuje za relevantni existenciu kontrolného podielu a inych funkénych,
hospodarskych a organickych prepojeni - rozsudok Sudneho dvora zo 16. decembra 2010, AceaElectrabel
Produzione SpA/Komisia, C-480/09 P, ECLI:EU:C:2010:787, body 47 az 55; rozsudok Studneho dvora z 10.
januara 2006, Cassa di Risparmio di Firenze SpA a i., C-222/04, ECLI:EU:C:2006:8, bod 112



energetickej efektivnosti v sulade s clankom 10d, odsek 2 smernice EU ETS.

b) Clanku 46 nariadenia o skupinovych vynimkach. V zmysle uvedeného bude pomoc
poskytovana ako investicna pomoc na vystavbu, rekonstrukciu a modernizaciu rozvodov tepla
(distribu¢nych sieti) energeticky ucinného CZT vratane systémov na akumuléciu tepla a chladu
asmart rieSeni S cielom modernizacie energetickych sieti vratane vedeni dialkového
vykurovania a/alebo zvySenia uskladiiovania energie a/alebo zlepSenia energetickej
efektivnosti v stilade s ¢lankom 10d, odsek 2 smernice EU ETS.

Tato schéma sa neuplatiiuje na nasledovné oblasti:

+ pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov, konkrétne
pomoc priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim a prevadzkovanim
distribuc¢ne;j siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

* pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovazanym;

* pomoc poskytovana v odvetvi rybolovu a akvakultiry podla nariadenia Europskeho
parlamentu a rady (EU) ¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloc¢nej organizacii trhov s

produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a
(ES) ¢. 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000%;

+ pomoc poskytovant v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyrobys;

* pomoc poskytovani podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

a) ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kupenych od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi,

b) ak je pomoc podmienend tym, ze ma byt Ciastone alebo tuplne postipena
prvovyrobcom;

« pomoc na ulahenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie v zmysle
rozhodnutia Rady 2010/787.

Ak podnik pdsobi vo vylacenych sektoroch uvedenych vyssie a v sektoroch, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto schémy, tato schéma sa uplatiiuje na pomoc poskytovanu v stvislosti
s tymito d’al§imi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti pod podmienkou, Ze prijemca zabezpeci
(a poskytovatel’/vykonavatel’ overi) oddelenim ¢innosti alebo rozliSenim nakladov (vydavkov),
aby ¢innosti vykonavané vo vylu¢enych sektoroch neboli podporované z pomoci poskytnutej v
stlade s touto schémou.

Tato schéma sa neuplatiiuje taktiez na poskytnutie pomoci, kedy samotny obsah alebo
podmienky s fiou spojené alebo jej metddy financovania predstavuju neoddeliteI'né porusenie
pravnych predpisov Unie, a to najméi na:

« pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca mal
hlavné sidlo v prisluSnom clenskom State alebo aby bol usadeny predovSetkym v
prislusnom ¢lenskom $§tate; poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v €lenskom State

11 (. v. EU, L 354, 28. 12. 2013, str. 1.



poskytujicom pomoc v ¢ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena;

» pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca pouzival
domace vyrobky alebo sluzby;

* pomoc obmedzujucej moznost’ prijemcom vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii
v inych ¢lenskych Statoch.

Pri poskytovani pomoci podl'a tejto schémy budi dodrzané ustanovenia ¢lanku 1 ods. 2 pism.
a) nariadenia o skupinovych vynimkéch, to znamen4, Ze tato schéma sa nebude uplatiovat’, ak
priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc podla tejto schémy presiahne 150 milionov EUR.

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut pre projekty realizované na celom uzemi
Slovenska. Pre stanovenie opravnenosti je rozhodujiuce miesto realizacie projektu, nie sidlo
prijemcu pomoci.

H. OPRAVNENE PROJEKTY
Opréavnené projekty podl'a tejto schémy su:

1. Investi¢né projekty v zmysle ¢lanku 40 nariadenia o skupinovych vynimkach zamerané na
vystavbu, rekonstrukciu a modernizaciu existujucich energetickych zariadeni za ucelom
zvySenia energetickej UCinnosti a zniZenia emisii sklenikovych plynov vyuzivanim
vysokouc¢innej kombinovanej vyroby elektriny a tepla.

Podporou takychto projektov sa zvysi podiel elektriny a tepla vyrobeného vysokotc¢innou
kombinovanou vyrobou elektriny a tepla, zvysi sa pocet uc¢innych systémov centralizované¢ho
zasobovania teplom achladom a znizi sa spotreba primarnych energetickych zdrojov v
porovnani so samostatnou vyrobou elektriny a tepla alebo v porovnani s pdvodnou situdciou
pred rekonStrukciou, resp. modernizaciou existujucich zariadeni, o mé pozitivny vplyv na
znizovanie emisii sklenikovych plynov.

2. Investi¢né projekty v zmysle ¢lanku 46 nariadenia o skupinovych vynimkach zamerané na
vystavbu, rekonstrukciu a modernizaciu energetickych (distribu¢nych) sieti v rdmci systémov
CZT, vratane systémov na akumulaciu tepla a chladu a smart rieSeni ako sucast’ systému
energeticky u¢inného centralizovaného zasobovania teplom a chladom, ktoré spiiiaju definiciu
energeticky uc¢inného systému CZT alebo na zdklade pomoci poskytnutej podl'a tejto schémy
budi po realizacii projektov tato definiciu energeticky u¢inného systému CZT spiiiat’.

Pre ucely tejto schémy musi zostat’ investicia zachovana v oblasti, v ktorej bola poskytnuta po
ukonceni investicie najmenej pat’ rokov alebo v pripade MSP najmenej tri roky. Uvedena
podmienka nebrani vymene zariadenia alebo vybavenia, ktoré v priebehu tohto patro¢ného
obdobia, resp. trojrocného obdobia v pripade MSP zastaralo v désledku rychlych
technologickych zmien, za predpokladu, ze sa hospodérska ¢innost’ v prislusnej oblasti zachova
pocas vymedzeného obdobia.

I. OPRAVNENE VYDAVKY

I.1. Opravnené vydavky na vysokoucinni kombinovani vyrobu tepla a elektriny



Opravnené vydavky'? v zmysle ¢&l. 40 nariadenia o skupinovych vynimkach si mimoriadne
investi¢né vydavky na:

a) vybavenie potrebné na to, aby zariadenie fungovalo ako zariadenie vysokoucinnej
kombinovanej vyroby elektriny a tepla v porovnani s konvenénymi zariadeniami na vyrobu
elektriny alebo tepla rovnakého vykonu (kapacity), alebo

b) modernizaciu pre dosiahnutie vysSej ucinnosti, ak existujuce zariadenie uz splia limit
vysokej ucinnosti.

I.2. Investicnd pomoc na energeticky ucinné centralizované zasobovanie teplom a
chladom

Pre tcely tejto schémy v zmysle ¢€l. 46 nariadenia o skupinovych vynimkéch st opradvnenymi
nakladmi na distribu¢nt siet’ investi¢né naklady. Vyska pomoci na distribu¢nu siet’ nepresahuje
rozdiel medzi opravnenymi nakladmi a prevadzkovym ziskom. Prevadzkovy zisk sa odpocita
od opravnenych nakladov ex ante alebo prostrednictvom mechanizmu spitného vymahania.

1.3. Spolo¢né ustanovenia k opravnenym vydavkom

V stlade s touto schémou sa za opravnené vydavky povazuju investi¢né vydavky vynalozené

prijemcom pomoci v suvislosti s realizaciou opravneného projektu na:

a) obstaranie dlhodobého hmotného majetku (vystavba/rozsirenie, rekonStrukcia alebo
modernizacia rozvodov tepla v ramci energeticky G¢inného centralizovaného zasobovania
teplom a chladom vratane systémov na akumulaciu tepla a chladu a vystavba/rozsirenie,
rekonstrukcia alebo modernizacia zdrojov v ramci vysokoucinnej kombinovanej vyroby
tepla a elektriny ako sti¢ast’ systému centralizovaného zasobovania teplom a chladom);

b) obstaranie hmotného a nehmotného majetku (softvéru) nevyhnutného na riadne vyuzivanie
hmotného majetku uréeného na zvySenie inteligencie rozvodov tepla v ramci éinnych CZT,
priCom mozZe ist’ aj o obstaranie:

- systémov digitalizacie a prenosu dat na zvySovanie inteligencie ststav CZT (Smartening)
ako sucast’ systému energeticky ucinného centralizovaného zasobovania teplom
a chladom, podpora inteligentnych energetickych systémov dial’kového vykurovania a
chladenia, vratane ich optimalizacie, zavaddzanie systémov merania a riadenia (vratane
SMART rieSeni) za uCelom kybernetickej bezpecnosti, efektivneho zberu
a vyhodnocovania dat a pruznej reakcie na vyvoj spotreby energii atiez za ucelom
efektivneho napajania samovyrobcov tepla z OZE na systém CZT.

V sulade s touto schémou st opravnenymi vydavkami investi¢né vydavky, ktoré spinaju d’alsie
podmienky opravnenosti vydavkov definované v schéme.
Majetok obstarany v ramci projektu musi spiiiat’ tieto podmienky:

- musi byt pouzivany vylu¢ne prijemcom pri vykone podnikatel'skej ¢innosti v rdmci
projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,

- musi byt zaradeny do majetku prijemcu a zostat’ v jeho majetku minimalne pét’ rokov po

12 Na ucely tejto schémy, pokial’ sa v texte uvadza pojem ,,vydavok*, rozumie sa nim aj ,,naklad* podl'a zdkona o
uctovnictve, a naopak, pokial’ takyto vyklad zjavne neodporuje zmyslu prislusnych ustanoveni tejto schémy.
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ukonceni realizacie projektu pri dodrzani zdkona o uctovnictve (odpisovanie majetku),

musi byt novy, zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov
verejného obstaravania vykonaného v zmysle zdkona o VO.

Opravnenymi nédkladmi z hl'adiska ¢asu, vysky a opodstatnenosti sti:

vylu¢ne naklady, ktoré boli vynalozené pocas realizacie projektu, po predlozeni ziadosti
0 poskytnutie NFP,

naklady, ktoré si preukédzateI'né originalmi dokladov (napr. G¢tovné doklady a zaznamy,
vypisy z uctov a pod.) a sprievodnou dokumentéciou (napr. cenové ponuky a pod.), ktoré
su riadne evidované v uctovnictve prijemcu v stlade s platnymi vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi, prisluSnd dokumentécia je prehl'adnd, konkrétna a aktualna,

naklady, ktoré bezprostredne suvisia s realizaciou opravneného projektu v sulade s
obsahovou strankou projektu a su plne v stilade s cielmi projektu, ako naklady, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu planovanych aktivit a ukazovatel'ov projektu,

naklady, ktoré¢ spiﬁajl'l podmienky hospoddrnosti, efektivnosti, i€elnosti a G€innosti,

naklady, ktoré su vzhl'adom na vSetky okolnosti redlne, spravne, navzajom sa
neprekryvaji a st v stlade s podmienkami zmluvy o poskytnuti NFP na projekt, na
zaklade ktorej sa poskytuje pomoc.

Pomoc podla tejto schémy nebude mozné poskytnut’, ak opravnené vydavky vzniknu pred
predlozenim ZoNFP. V takomto pripade sa cely projekt bude povazovat’ za neopravneny.

Na tcely vypoctu opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné tidaje pred odpocitanim dani alebo
inych poplatkov.

V pripade, ak st opravnené vydavky vynalozené v priebehu viacerych rokov, diskontuji sa na
ich sucasni hodnotu a ako urokova sadzba na diskontné ucely sa pouZzije diskontnd sadzba
uplatnitel'nd v ¢ase poskytnutia pomoci.

BliZsie podmienky opravnenosti ndkladov budi uvedené v prislusnej vyzve.

Za opravnené naklady nie je moZné povazZovat’ tieto naklady:

vvvvv

leasing,

poistné platené doma i v zahranici, platené troky, pokuty a pendle,
poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

naklady na obstaranie pozemkov a nehnutelnosti,

naklady na obstaranie dopravnych prostriedkov a dopravnych zariadeni,
naklady vynaloZené na obstaranie pouzit¢ho hmotného majetku,

vSetky osobné néklady,

prevadzkové néklady,

naklady vynaloZené v suvislosti s vypracovanim ZoNFP a projektovym riadenim,
naklady na verejné obstaravanie realizované v zmysle zdkona o VO,
vratnd dan z pridanej hodnoty (DPH),

naklady na marketing,

iné néklady nesuvisiace s projektom.

BliZSie podmienky opravnenosti ndkladov budi uvedené v prislusnej vyzve, nebudu vSak
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V rozpore s touto schémou.

J.  FORMA POMOCI

Pomoc podrla tejto schémy sa poskytuje formou nenavratného finanéného prispevku (d’alej len
,INFP®), a to systémom predfinancovania na zaklade ziadosti o platbu predlozenej v sulade so
zmluvou o poskytnuti NFP. Pomoc bude poskytnuta z prostriedkov Moderniza¢ného fondu.

Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach pomoc podla tejto schémy sa
povazuje za transparentnil pomoc, ked’Ze je mozné vopred presne vypocitat’ ekvivalent hrubého
grantu pomoci bez potreby vykonat’ postdenie rizika.'®

K. VYSKA A INTENZITA POMOCI
Vysku pomoci podla tejto schémy predstavuje sucet jednotlivych sim vyplateného NFP.

K.1. Vyska a intenzita pomoci pre vysokoucinni kombinovanu vyrobu tepla a elektriny

1. Minimélna a maximalna vyska pomoci na jeden projekt bude Specifikovana v prislusnej
vyzve na predkladanie ZoNFP, tak aby boli dodrzané stropy podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. s)
nariadenia o skupinovych vynimkich pre investiéni pomoc na ochranu zivotného
prostredia. Podl'a zmieneného ustanovenia je strop pre investiéni pomoc na ochranu
zivotného prostredia okrem investi¢nej pomoci na rekultivaciu znecistenych ploch a pomoci
na tu Cast’ zariadenia energeticky U¢inného centralizovaného zasobovania teplom a
chladom, ktora suvisi s distribu¢nou sietou, 15 mil. EUR na jeden podnik a jeden investi¢ny
projekt. Maximdlna vyska pomoci sa nesmie obchadzat umelym rozdelovanim schém
pomoci alebo projektov pomoci do niekol’kych projektov s podobnymi ¢rtami, ciel'mi alebo
prijemcami.

2. 'V ZoNFP bude NFP vzdy uvedeny ako suma rovnajica sa percentudlnemu podielu na
opravnenych vydavkoch. Maximalna intenzita pomoci podl'a tejto schémy pre jednotlivé
vel’kostné kategorie prijemcu je uvedena v tabul’ke niZsie.

Vel’kostna kategoria prijimatel’a Maly podnik Stredny podnik Velky podnik
Slovensko 80% 70% 60%
(okrem Bratislavského kraja) (45% + 15% + 20%) | (45% + 15% + 10%) |  (45% + 15%)
65% 55%
Bratislavsky kraj 45%
(45% + 20%) (45% + 10%)

Maximalna intenzita pomoci je ur¢end v sulade s bodom 5 a 6 ¢lanku 40 nariadenia o

skupinovych vynimkach.

K.2. VySka a intenzita pomoci pre energeticky ucinné centralizované zasobovanie teplom

a chladom

1. Minimalna vyska pomoci nie je stanovend. Maximalna vySka pomoci na jeden podnik a

13 (1. 2 Vymedzenie pojmov, ods. 18 nariadenia o skupinovych vynimkach.
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jeden investi¢ny projekt je 20 mil. EUR.

Vyska pomoci nepresiahne rozdiel medzi opravnenymi vydavkami a prevadzkovym ziskom
(v zmysle definicie podla ¢l. C. tejto schémy). Prevadzkovy zisk sa odpocita od
opravnenych vydavkov ex ante alebo prostrednictvom mechanizmu spitného vymahania®®.

Maximalna intenzita pomoci nepresiahne 85% opravnenych vydavkov, pri dodrzani vysky
pomoci podla ods. 2 tohto ¢lanku a maximalnej vySky pomoci na jeden podnik a jeden
investi¢ny projekt podla ods. 1 tohto ¢lanku.

K.3. Spolo¢né ustanovenia k vyske a intenzite a pomoci

1.

Uvedené stropy sa nesmu obchadzat’ umelym rozdel'ovanim schém pomoci alebo projektov
pomoci do niekol’kych projektov s podobnymi ¢rtami, ciel'mi alebo prijemcami pomoci.
Aby bola individualna pomoc poskytnutd podla tejto schémy oslobodend od notifikacnej
povinnosti, nesmu byt prekonané jednotlivé stropy uvedené v bodoch K.1. a K.2..

Intenzita pomoci predstavuje hrubt vysku pomoci vyjadrent ako percentualnu hodnotu z
opravnenych vydavkov projektu. Vsetky pouzité ciselné udaje, sa uvadzaju pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov. Intenzita pomoci sa vypocita ako percento
poskytnutej pomoci z opravnenych vydavkov.

Pomoc splatna v budicnosti vratane pomoci splatnej v niekol’kych splatkach sa diskontuje
na jej hodnotu v case jej poskytnutia. Opravnené vydavky sa diskontuji na ich hodnotu v
Case poskytnutia pomoci. Ako trokova sadzba na diskontné ucely sa pouzije diskontna
sadzba uplatnitel'na v ¢ase poskytnutia pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby
je zakladna sadzba pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby, ktorej aktualna hodnota je
uverejnena na webovom sidle www.statnapomoc.sk. Metodika na vypocet diskontovanej
vySky pomoci a opravnenych vydavkov je prilohou €. 2 tejto schémy.

L. STIMULACNY UCINOK POMOCI
Pomoc podla tejto schémy moze byt prijemcovi pomoci poskytnutd, ak bude preukazany jej
stimulaény uéinok™®.

Pomoc poskytnuta prijemcovi pomoci, na ktort sa vzt'ahuje tdto schéma, sa povazuje za pomoc,
ktordA mé stimulaény G&inok, ak Zziadatel predlozil ZoNFP vratane povinnych priloh
poskytovatel'ovi pred zacatim prace na projekte alebo pred zacatim Cinnosti (podla definicie v
¢lanku C. tejto schémy). Ak sa projekt nezacal pred podanim ZoNFP, je preukazany stimulaény
ucinok poskytnutej pomoci.

ZoNFP musi obsahovat’ aspoti tieto informécie:

a) nazov a vel'kost’ podniku;
b) opis projektu vratane datumu jeho zacatia a ukoncenia;
C) miesto projektu;

14V stlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. w) nariadenia o skupinovych vynimkach, podl'a ktorého strop vymedzujici

notifika¢nu povinnost’ pre investicnli pomoc na distribu¢nu siet’ centralizovaného zasobovania teplom alebo
chladom nesmie presiahnut’ 20 mil. EUR na jeden podnik a jeden investi¢ny projekt.

15V prislu$nej vyzve na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok sa uréi mechanizmus

stanovenia opravnenych vydavkov vo vézbe na prevadzkovy zisk priijemcu pomoci (ziadatela).

16 Cl. 6 nariadenia o skupinovych vynimkach.
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d) zoznam nékladov projektu;
e) typ pomoci a vySku verejnych financii potrebnych na projekt.

Obsahové nalezitosti ZONFP budu stanovené v prislusnej vyzve na predkladanie ZoNFP.

M.

PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

Poskytovatel’ poskytne pomoc podrla tejto schémy len v pripade, ak si splnené vSetky kritéria
a podmienky stanovené v schéme a vo vyzve na predkladanie Ziadosti. Podmienky, ktoré musi
ziadatel’ splnit’ podl'a tejto schémy, su nasledovné:

1. Podanie ZoNFP riadne, v&as a vo forme uréenej vo vyzve na predkladanie ZoNFP.

2. Ziadatel musi zabezpe¢it' spolufinancovanie projektu v pozadovanej vyske vo forme, ktora

10.

11.

nezahfna ziadnu S$tatnu ani minimalnu pomoc v zmysle pravidiel $tatnej pomoci, a to bud’
z vlastnych zdrojov alebo prostrednictvom externého financovania.

Podmienka, Ze prijemca pomoci nespiia definiciu podniku v tazkostiach'®. Poskytovatel
overi skuto¢nost’, ze ziadatel' nie je podnikom v tazkostiach, resp. nebol podnikom
v tazkostiach k 31.12.20219, na zaklade tdajov z G¢tovnej zavierky Ziadatel'a dostupnej v
registri uétovnych zavierok alebo prilozenej k ZoNFP.

Podmienka, Ze voci prijemcovi pomoci nie je vedené konkurzné konanie, restrukturalizacné
konanie, nie je v konkurze alebo v restrukturalizacii. Ziadatel’ preukazuje splnenie tejto
podmienky formou potvrdenia prislusného konkurzného sudu, nie starSie ako 3 mesiace ku
ditu podania ziadosti.

Nov¢ zariadenie na kombinovant vyrobu tepla a elektriny musi vo v§eobecnosti dosiahnut’
v porovnani s oddelenou vyrobou tepla a elektriny uspory primarnej energie. Vylepsenie
existujliceho zariadenia kombinovanej vyroby tepla a elektriny alebo prebudovanie
existujuceho zariadenia na vyrobu energie na zariadenie kombinovanej vyroby tepla a
elektriny musi priniest v porovnani s pdvodnou situaciou uspory primarnej energie.
Ziadatel’ preukazuje splnenie uvedenej podmienky prostrednictvom energetického auditu,
ktory bude povinnou prilohou ZoNFP. Splnenie tejto podmienky sa nebude vztahovat
Vv pripade, ak sa bude investi¢ny projekt vzt'ahovat’ na implementaciu akumulacie tepla a
chladu.

Podmienka, ze prijemca pomoci nie je dlznikom:
a) nadaniach,

b) na zdravotnom poisteni,

C) na socialnom poisteni.

Ziadatel' preukazuje splnenie podmienok uvedenych v bode 5. formou potvrdenia
prislusnych inStitucii, nie star§im ako 3 mesiace ku diiu predlozenia ZoNFP.

Podmienka zakazu vedenia vykonu rozhodnutia vo¢i prijemcovi pomoci.

Podmienka neporusenia zakazu nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podla
osobitného predpisu za obdobie piatich rokov predchadzajucich diiu predlozenia ZoNFP.

Podmienka mat’ vysporiadané majetkovo-pravne vztahy a povolenia na realizaciu aktivit
projektu.

Podmienka, Ze prijemca pomoci ani jeho Statutarny organ, ani ziadny c¢len Statutarneho
organu, prokurista, ¢i osoba splnomocnena zastupovat’ prijemcu pomoci vV konani 0 ZoNFP
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

neboli pravoplatne odstudeni za trestny ¢in Kkorupcie, za trestny ¢in poskodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej cinnosti,
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlocineckej skupiny, trestny ¢in
machindcie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe.

Podmienka, ze sa voéi prijemcovi nenarokuje vratenie pomoci na zaklade rozhodnutia
Komisie, ktorym bola pomoc poskytnuta Slovenskou republikou oznac¢ena za neopravnenti
a nezlu¢itelnt s vnatornym trhom't. Ziadatel’ o poskytnutie NFP predloZi vyhlasenie Vo
vztahu k splneniu tejto podmienky.

Podmienka, ze prijemca pomoci predlozi prehl'ad a uplné informacie 0 vSetkej pomoci
prijatej pocas predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebichajiceho fiskalneho
roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci.

Splnenie povinnosti prijemcom pomoci postupovat’ pri vybere dodavatelal’ podl'a zakona
o VO.

Splinenie d’alich podmienok stanovenych v prislusnej legislative EU a SR a vo vyzve na
predkladanie ZoNFP.

Prijemca moze Vv ramci tejto schémy predlozit' viac samostatnych ZoNFP pri dodrzani
podmienky maximalnej vysky pomoci na podnik a na investi¢ny projekt a pri dodrzani aj
d’alsich podmienok stanovenych najma v ¢l. K tejto schémy a ¢l. N. tejto schémy.

Na zaklade vykonanej finan¢nej kontroly, auditu, vladneho auditu alebo auditu kontrolnymi
organmi EU poskytnutej pomoci je poskytovatel’ opravneny poziadat' 0 vratenie tej asti
pomoci, 0 ktort bola prekro¢ena maximalna vyska pomoci alebo intenzita pomoci podla
¢lanku K. tejto schémy.

Poskytovatel uplatni narok na vratenie pomoci, ktora bola pouzita na iny ucel, nez stanovuje

tato schéma.'®

Poskytovatel’ uplatni narok na vratenie pomoci, ak ju prijemca prevedie na iny subjekt.®
Poskytovatel je opravneny vyziadat’ si dopliiujuce informacie, ktoré suvisia S podporenym
projektom na ucely postdenia stuladu projektu s podmienkami poskytnutia pomoci.

Pomoc bude poskytnuta len v pripade, Ze Ziadatel’ splni vSetky podmienky a kritéria tejto
schémy, vyzvy, stuvisiacich pravnych predpisov. Vsetky podmienky poskytnutia pomoci
obsahuje prislusna vyzva na predkladanie Zziadosti o poskytnutic pomoci (dalej len
,»Vyzva®).

Sposob overenia podmienok poskytnutia pomoci bude uvedeny aj vo vyzve na predkladanie
ZoNFP.

KUMULACIA POMOCI

. Statna pomoc poskytnuta na zaklade tejto schémy sa moze kumulovat' s inou $tatnou
pomocou, ak sa jednotlivé opatrenia pomoci tykaji rozdielnych identifikovatelnych
opravnenych nékladov.

17 Pod pojmom ,,dodavatel* sa rozumie dodavatel tovarov, prac a sluzieb suvisiacich s realizaciou projektu, na

ktory je poskytovana pomoc podla tejto schémy.

18V zmysle vysledkov vykonanej finanénej kontroly, vnutorného auditu, vladneho auditu alebo auditu

kontrolnymi organmi EU poskytnutej pomoci.

19V zmysle vysledkov vykonanej finanénej kontroly, vnutorného auditu, vladneho auditu alebo auditu
kontrolnymi organmi EU poskytnutej pomoci alebo na zaklade informécie od prijemcu pomoci.
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2. Statna pomoc podl'a tejto schémy sa v stvislosti s tymi istymi — Giastoéne alebo tplne sa
prekryvajicimi opravnenymi nékladmi alebo s tym istym investicnym projektom nemoze
kumulovat’ so Ziadnou inou $tatnou pomocou alebo s inymi sposobmi financovania, ¢i uz
ide o financovanie zo strany Unie alebo o vnutrostatne financovanie, ak by sa v dosledku
takejto kumulacie prekrocila maximalna intenzita pomoci alebo vyska pomoci stanovena
podla ¢lanku K. tejto schémy.

3. Pomoc podra tejto schémy sa nesmie kumulovat’ s pomocou de minimis, pokial’ ide o tie isté
opravnené naklady, ak by takato kumuldcia mala za nésledok intenzitu pomoci, ktord je
vysSia nez intenzita stanovena v ¢lanku K. tejto schémy.

4. Pri zistovani, ¢i je dodrzand maximdlna intenzita a vyska pomoci podla ¢lanku K. tejto
schémy sa zohl'adiuje celkova vyska Statnej pomoci pre podporovanu ¢innost’ alebo projekt
alebo podnik bez ohl'adu na to, ¢i sa takato podpora financuje z miestnych, regiondlnych,
narodnych zdrojov alebo zo zdrojov EU.

5. Kumulacia pomoci bude overena na zaklade vyhlasenia Ziadatel'a v ZoNFP a s vyuzitim
dostupnych technickych prostriedkov a databaz.

O. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Vykonavatel’ zverejni vyzvu na predkladanie ziadosti vratane povinnych priloh (d’alej len
,Vyzva‘“) na webovom sidle www.envirofond.sk.

2. Ziadatel’ predklada ZoNFP vratane povinnych priloh vo forméte, spdsobom a V termine,
ktory je uréeny vo vyzve na webovom sidle vykonavatel'a www.envirofond.sk .

3. Konanie o ZoNFP pozostava z dvoch faz:
a. formalna kontrola spravnosti Ziadosti vykonavatel'om,

b. odborné hodnotenie, ¢ dand Ziadost spiiia podmienky poskytnutia pomoci podla
vyzvy a tejto schémy.

4.  Vykonavatel podla vysledkov odborného hodnotenia zostavi pre komisiu MoF zoznam
ziadosti spihajiicich podmienky na poskytnutie pomoci, o ktorych tito komisia bude
rozhodovat’ v zmysle organizacného a rokovacieho poriadku. Ostatné ziadosti vykonavatel
zaradi do zoznamu Ziadosti, ktoré nespiiajia podmienky na poskytnutie pomoci.

5.V pripade, e ZoNFP splni vietky podmienky pre poskytnutie pomoci uréené vo vyzve,
vo vyzve je vyClenend dostato¢nd alokacia na financovanie projektu a v pripade, Ze danu
ZoNFP vyberie komisia pre MoF, vykonavatel' vyda na zaklade pokynu komisie pre MoF
rozhodnutie o schvaleni ZoNFP a zasle ho ispeinému Ziadatel'ovi.

6. V pripade, e ZoNFP nesplni niektord z podmienok poskytnutia pomoci uréenych vo
vyzve alebo vo vyzve nie je vy€lenend dostatond alokdcia na financovanie projektu alebo
v pripade, Ze Komisia pre MoF dani ZoNFP nevyberie, vykonavatel' na pokyn komisie pre
MOoF vyda rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP s odévodnenim a zasle ho Ziadatel'ovi.

7. Vykonavatel’ na svojom webovom sidle zverejni pre kazdi vyzvu zoznam schvélenych a
zoznam neschvalenych ZoNFP.

8.  Vykonavatel’ po schvaleni ZoNFP uzatvara s uspesnym Ziadatelom zmluvu o poskytnuti
NFP.

9. Zmluva o poskytnuti NFP je pravnym aktom, na zéklade ktorého je pomoc povazovana
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za poskytnutd, pricom dent nadobudnutia jej G€innosti sa povazuje za den poskytnutia pomoci.

10. Zmluva, podl'a ktorej sa poskytuje pomoc, musi obsahovat’ zavidzok prijemcu, ze dodrzi
vSetky podmienky, za ktorych sa mu poskytla pomoc a ze vrati poskytnuti pomoc, ak takéto
podmienky porusi.

11. Zmluva o poskytnuti NFP je predmetom zverejnenia v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsSich predpisov

12. Na poskytnutie pomoci podl’a tejto schémy nie je pravny narok.
13. Ziadost’ o NFP s prilohami, ako aj d’alsie vyziadané informacie sa povazuju za doverné.

14. Zamestnanci vykonavatela si povinni zachovavat mlcanlivost o vSetkych
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedia. Tato povinnost’ trva aj po skonceni pracovného pomeru.

15. PodrobnejSie informacie o mechanizme posudzovania projektov stanovuje prislusna
vyzva a jej prilohy.

16. Na konanie 0 ZoNFP podTa tejto schémy sa nevztahuje vieobecny predpis o spravnom
konani?, ale postupuje sa v zmysle tohto ¢lanku.

P. CELKOVY ROZPOCET

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci tejto schémy pre celé obdobie 2021 - 2030
je 1 miliarda EUR. Odhadovany ro¢ny objem finan¢nych prostriedkov na realizaciu tejto
schémy je 100 mil. EUR. Konkrétnu vysku alokovanych finanénych prostriedkov na prislusna
vyzvu zverejni poskytovatel pri  vyhldseni prislusnej vyzvy na webovom sidle
www.envirofond.sk.

R. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel' v st¢innosti s vykonavatelom a s MH SR po nadobudnuti platnosti a u¢innosti
schémy zabezpeCi zverejnenie a dostupnost’ schémy v Gplnom zneni, t. j. v zneni vSetkych
schvalenych dodatkov na webovych sidlach_www.envirofond.sk, www.minzp.sk
a www.mhsr.sk v trvani minimalne poc¢as obdobia jej platnosti a t¢innosti.

Transparentnost’ schémy a zabezpedenie zverejnenia vietkych schvalenych ZoNFP realizuje
poskytovatel’, resp. vykonéavatel' v stulade s nariadenim o skupinovych vynimkéch, ako aj v
sulade s vykondvacim nariadenim o MoF na svojom webovom sidle?":

Vykonévatel' v stlade s § 12 ods. 1 a ods. 3 zdkona o S$titnej pomoci zaznameniva
prostrednictvom elektronického formulara do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci v
Centralnom registri idaje o prijemcovi pomoci a poskytnutej pomoci podla tejto schémy
minimalne v rozsahu a Struktire definovanom v €l. 9 nariadenia o skupinovych vynimkéch.

Vykonavatel' zabezpecuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie vSetkych udajov na urovni
projektov potrebnych na monitorovanie pomoci, vratane idajov nevyhnutnych na sledovanie
dosahovania cielovych hodnot merate'nych ukazovatel'ov.

20 74kon ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov
2L Priloha III nariadenia o skupinovych vynimkach.
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Poskytovatel' zabezpecuje vypracovanie rocnej monitorovacej spravy o poskytnutej Statnej
pomoci v ramci schémy za kazdy kalendarny rok, ktoru predklad4d Protimonopolnému tradu
Slovenskej republiky, a to vzdy do konca februara nasledujiceho kalendarneho roka.

Poskytovatel' v sa¢innosti s vykonavatelom a MH SR kontroluje dodrziavanie vsetkych
podmienok stanovenych v tejto schéme a dodrzanie stropu maximdlnej vysky a intenzity
pomoci podla ¢lanku K. tejto schémy.

Poskytovatel' v sti€innosti s vykonavatel'om uchovava podrobné zaznamy s informaciami a
podpornou dokumentéaciou potrebnou na zistenie toho, ¢i boli splnené vsetky podmienky
stanovené v schéme, 10 rokov odo dia poskytnutia poslednej individudlnej pomoci na zéklade
schémy?2.

S. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie finan¢nej kontroly, auditu, vladneho auditu alebo auditu kontrolnymi organmi
EU (dalej len ,kontrola a audit) poskytnutej pomoci vychadza z legislativy EU (vieobecné
nariadenie; vykonavacie nariadenie a nariadenie Rady ES ¢&. 2185/96% z 11. novembra 1996 o
kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych
zaujmov Europskych spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi) a z legislativy SR, t.
J. zakona 0 finan¢nej kontrole ako aj v sulade s €1. 13 a ¢l. 16 vykonavacicho nariadenia o MoF.

Subjektmi opravnenymi na vykon kontroly a auditu su:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;
b) Vykonavatel’ a nim poverené osoby;
€) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;
d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby;
e) Najvyssi kontrolny trad SR;
f)  Urad vladneho auditu;
g) kontrolné organy EU;
h) o0soby prizvané vyssie uvedenymi organmi v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie.

Poskytovatel’ v sti¢innosti s vykonavatel'om kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa
pomoc poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a a¢elovost’
poskytnutej pomoci. Poskytovatel' v sucinnosti s vykonavatelom kontroluje predovsetkym
hospodarnost’” a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok zmluvy o
poskytnuti NFP a schémy. Za tymto ucelom je poskytovatel' v sucinnosti s vykonavatelom
opravneny vykonat’ kontrolu priamo u prijemcu pomaoci.

Ostatné subjekty zapojené do kontroly a auditu vykonavaja kontrolu a audit u prijemcu v sulade
S prislusnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Pri kontrole poskytnutej pomoci podl'a tejto schémy je prijemca pomoci podla § 14 ods. 1
zakona 0 Statnej pomoci povinny preukazat’ poskytovatel'ovi/vykonavatelovi pouzitie
prostriedkov  Statnej pomoci a opravnenost vynalozenych vydavkov a umoznit

22 (1. 12 nariadenia o skupinovych vynimkach.
3 U.v.ES, L 292,15.11.1996, str. 2, mimoriadne vydanie v slovenskom jazyku: Kapitola 09 Zvizok 01 str.
303 - 306.
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poskytovatel'ovi/vykonavatel'ovi vykonanie kontroly pouzitia prostriedkov Statnej pomoci,
opravnenosti vynalozenych vydavkov a dodrzania podmienok poskytnutia statnej pomaoci.

Prijemca pomoci vytvara osobam vykonavajicim kontrolu a audit primerané podmienky na
riadne a vcasné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im potrebnii sucinnost’ a vsetky
vyziadané informacie a listiny tykajice sa najma rieSenia projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie pouzitie atd’.

Prijemca zabezpeci pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit projektu a zdrzi sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly a auditu.

Prijemca prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov uvedenych v sprave
z kontroly a auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly a auditu.
Prijemca zasle osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu pisomnu spravu 0 splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez 0
odstraneni pricin ich vzniku.

Prijemca upravi v zmluve s dodavatel'om ucast’ dodavatel’a v pripade vykonu kontroly a auditu
stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami (opravnenymi vydavkami vV ramci
projektu) kedykol'vek pocas platnosti a Gc¢innosti zmluvy 0 poskytnuti NFP na projekt
opravnenymi 0sobami. Prijemca v zmluve s dodavatel'om projektu tiez upravi podmienky pre
dodavatel’a na poskytnutie vsetkej potrebnej st¢innosti dodavatela vo¢i opravnenym osobam.

Eurdpska komisia je podla ¢lanku 12 nariadenia o skupinovych vynimkach opravnena
monitorovat’ pomoc oslobodenu od notifika¢nej povinnosti podl'a tejto schémy. Na tieto ucely
je opravnena Si vyziadat' vSetky informacie a podporni dokumentaciu, ktoru povazuje za
potrebnli na monitorovanie uplatiiovania nariadenia o skupinovych vynimkach.

T. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel
schémy v sucinnosti s vykondvatel'om, bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti tejto schémy,
zabezpeci jej zverejnenie a dostupnost’ v uplnom zneni, t. j. v zneni vSetkych schvalenych
dodatkov do 10 pracovnych dni na webovom sidle www.envirofond.sk, www.minzp.sk a
www.mhsr.sk minimalne pocas obdobia jej platnosti a uc¢innosti.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov k schéme, pricom platnost’ a
ucinnost’ kazdého dodatku nastdva diiom zverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku. Neplatné a neucinné si akékol'vek zmeny v schéme, ktoré by mali za nésledok to, ze
priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc podla tejto schémy by presiahol 150 milionov EUR.

Zmeny v legislative EU uvedenej v ¢lanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek s fiou stvisiacej
legislative, tykajiice sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu
Siestich mesiacov od nadobudnutia ich €innosti.

Platnost’ a ti¢innost’ schémy kon¢i dina 31. decembra 2030. Do tohto datumu musi uzatvorena

zmluva o poskytnuti NFP na projekt nadobudnut’ Gi€innost’. Preplacanie opravnenych vydavkov
skon¢i 31. decembra 2032.
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PRILOHY
Sucastou schémy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Priloha I nariadenia o skupinovych vynimkéch.

Priloha ¢. 2 — Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a diskontovanej
vysky opravnenych vydavkov a vysky pomoci
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Priloha ¢. 1

PRILOHA I nariadenia o skupinovych vynimkach
Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategdrie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
50 o0s6b a ktorého ro€ny obrat a/alebo celkova rocna stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
10 osdb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohPadiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v
zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky* st vSetky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v
zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle

odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iné¢ho podniku (niZSie postaveny
podnik).

Podnik sa vSak modze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne
partnerské podniky, aj ked’ niZSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia,
za predpokladu, Ze tito investori nie st prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne
s prislusnym podnikom:

a) verejné investi¢né spolo¢nosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych o0sob pravidelne vykonévajice rizikové investiéné aktivity, ktoré
investuju vlastny kapital do nekétovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizsie ako 1 250 000
EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

¢) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoctom nizs§im ako 10 mil. EUR a s menej ako

5 000 obyvatel'mi.
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3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akciondrov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ vacsinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zédklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy
s inymi akciondrmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vécSinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku
2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez
toho, aby boli dotknuté ich prava ako akciondrov.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z
investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osdb konajucich spolocne, sa tiez povazuji za prepojené podniky, ak
svoju ¢innost” alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na
prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
VO vyssej alebo nizsej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemoze povazovat’ za
MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mo6Zu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2.
Vyhlasenie sa moéze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je moZné presne
urcit, kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik mdze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej
viere, ze mdze odovodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v fiom nevlastni alebo spolo¢ne
navzajom prepojené podniky v iom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu
bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podla vnutroStatnych
pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4
Udaje pouZivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referen¢né obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim st udaje tykajice sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade. Zohl'adiiuju sa
odo dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani. Ak podnik v deii u¢tovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade
prekrocil pocet pracovnikov alebo finanéné limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento
pocet pracovnikov a finan¢né limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie
statusu stredného alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekrocili
v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych obdobiach.

2. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia tidaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.
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Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poc¢tu roénych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
v prisluSnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny tivdzok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi
pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi st:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutroStatnych
pravnych predpisov povazuji za zamestnancov;

¢) vlastnici — manazéri,

d) partneri vykonévajuci pravidelni ¢innost' v podniku, ktori maju finanény prospech z
podniku.

Uc¢ni alebo $tudenti, ktori sa za¢astiujii na odbornom vzdeldvani na zaklade u¢novskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej
alebo rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie iidajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vyluéne na
zaklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane tidajov o
pocte pracovnikov sa ur¢ia na zaklade Gi€tovnej zavierky a inych tidajov o podniku alebo, ak je
k dispozicii, podl'a konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej Gi€tovne;j
zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidécie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku
prisluSného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je imerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podl’a toho, ktora z hodnoét je vysSia). V pripade krizovych podielov sa pouZije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % tdajov kazdého
podniku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto udaje
neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju z ich uctovnych zévierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuji. K
tymto tdajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi
podnikmi, pokial’ ich ¢tovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tidaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak
existuju.

K tymto idajom sa pomerne pripocitaji daje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vySSom alebo niZSom postaveni vo
vztahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej Gi€tovnej zavierky
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Vv podiele odpovedajiicom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom
pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik tidaje o pracovnikoch,
Cisla tykajice sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zéklade sthrnu udajov z jeho
partnerskych podnikov a pripoc¢itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prisluSny podnik
prepojeny.
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Priloha ¢. 2

Metodika na vypocet diskontovanej vySky pomoci a diskontovanej vySky
opravnenych vydavkov

VYPOCET SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

1. SUCASNA HODNOTA OPRAVNENYCH VYDAVKOV:

Pri vypocte vysky pomoci a jej podielu na celkovych opravnenych vydavkoch na projekt je
potrebné zohladnit, ¢i bude investicia, na ktort ma byt pomoc poskytnuta, realizovana v
priebehu jedného alebo viacerych rokov. V pripade realizacie investicie pocas viacerych rokov
je potrebné opravnené vydavky diskontovat’ a vypocitat’ ich si¢asni hodnotu. Stcasna hodnota
je celkova suma, ktora vyjadruje sti¢asnu hodnotu buducich platieb. Ako diskontné sadzba na
vypocet sucasnej hodnoty sa pouziva zakladnad sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej
sadzby platna ku ditu poskytnutia pomoci zvysena o 100 bazickych bodov.

Platné zékladné sadzby pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych
Statov uverejiiuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:

https://ec.europa.eu/competition/state aid/leqgislation/reference rates.html

Opravnené investicné vydavky sa diskontuju na ich sucasni hodnotu v Case poskytnutia
poOMOoci.

Pri vypocte st dolezité nasledovné skutocnosti:
1. vy8ka opravnenych vydavkov (d’alej len ,,OV*),

2. diskontna sadzba.

2. VYPOCET VYSKY SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

Ak sa investicia realizuje v priebehu viacerych rokov je potrebné prepocitat’ opravnené vydavky
na stcasnu hodnotu s pouzitim diskontnej sadzby podl'a nasledujuceho vzorca:

OV/ (1+ diskontna sadzba)®

- OV =vyska opravnenych vydavkov v danom roku realizacie vyjadrena v nominalnej hodnote.
- Diskontnt sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. ak je zakladna sadzba -0,20 %
potom sa diskontna sadzba vypocita ako -0,20 + 1 = 0,80 % a uvadza sa ako 0,0080).

- n = 0,1,2,3... predstavuje Ciselné oznaCenie prislusné¢ho roku realizacie investicie vo vztahu k
poskytovaniu pomoci. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci.
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https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html

Priklad ¢é. 1

Pripad je posudzovany v roku 2019. Ziadatel’ planuje realizovat’ investiciu v rokoch 2019,
2020 v nasledovnych objemoch opravnenych vydavkov:

v roku 2019...100 000 EUR
v roku 2020 ... 50 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty OV pouzijeme vzorec:

OV/ (1+ diskontna sadzba)"

Vvika OV Sucasna hodnota OV
n Rok }EEUR] Vzorec prepoctu (diskontované OV)
[EUR]

100 000
0 2019 100 000,00 |  (1+0,0080)° 100 000,00

50 000
1 2020 50 000,00 (1+ 0,0080)" 49 603,17

149 603,17

Diskontovana vyska opravnenych vydavkov predstavuje sumu 149 603,17 EUR.

Priklad €. 2

Pripad je posudzovany v roku 2019. Ziadatel’ planuje realizovat’ investiciu v rokoch 2020,
2021, 2022 v nasledovnych objemoch opravnenych vydavkov:

v roku 2020...50 000 EUR
v roku 2021...50 000 EUR
v roku 2022...75 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty OV pouzijeme vzorec:

OV/ (1+ diskontna sadzba)"

Stcasna hodnota OV
n Rok Vyska OV [EUR]| Vzorec prepoctu (diskontované OV)
[EUR]
0 2019 - - -
50 000
1 2020 50 000,00 (1+ 0,0080)" 49 603,17
50 000
2 2021 50 000,00 (1+ 0,0080)? 49 209,50
75 000
3 2022 75 000,00 (1+ 0,0080)° 73 228,42
172 041,09

Diskontovana vyska opravnenych vydavkov predstavuje sumu 172 041,09 EUR.
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DISKONTACIA VYSKY POMOCI POSKYTNUTEJ V NIEKOEKYCH SPLATKACH
(NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK - NFP)

1. SUCASNA HODNOTA VYSKY POMOCI:

Pri vypocte vysky pomoci a jej podielu na celkovych opravnenych vydavkoch projektu je
potrebné zohladnit, ¢i bude pomoc poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych rokov. V
pripade poskytovania pomoci v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku pomoci
diskontovat’, t.j. vypocitat’ jej si¢asni hodnotu. Sti¢asna hodnota pomoci je celkova suma, ktora
vyjadruje sucasnu hodnotu buducich platieb. Ako diskontnd sadzba na vypocet sucasnej
hodnoty sa pouziva zékladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby platna ku diu
poskytnutia pomoci zvySena o 100 bazickych bodov.

Platné zékladné sadzby pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych
Statov uverejiiuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:

https://ec.europa.eu/competition/state aid/leqgislation/reference rates.html

Pomoc splatnd v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej sti¢asni hodnotu v case jej
poskytnutia.

Pri vypocte sucasnej hodnoty vysky pomoci su dolezité nasledovné skuto¢nosti:
1. vyska pomoci,
2. diskontna sadzba.

Ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci je vyska pomoci pred zaplatenim dane z
prijmov. Pri jednotlivych tceloch pomoci sa vySka pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej

hotovostnej finan¢nej pomoci.

2. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY POMOCI

Ak je pomoc vyplatena jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku,
vysku pomoci nie je potrebné diskontovat’, tito sa rovna vyske prislusnej formy pomoci.

Ak je pomoc poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhSieho ako jeden rok,
je potrebné prepocitat’ vySku pomoci na sucasnli hodnotu s pouzitim diskontnej sadzby podl'a
nasledujticeho vzorca:

VP / (1+ diskontna sadzba)"

- VP = vyska pomoci,

- diskontni sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. ak je zakladna sadzba -0,20 %
potom sa diskontné sadzba vypocita ako -0,20 + 1 = 0,80 % a uvadza sa ako 0,0080).

- n = 0,1,2,3... predstavuje ¢iselné oznacenie prislusného roku vo vzt'ahu k poskytovaniu
pomoci v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci.
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https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html

Priklad ¢é. 1

Pripad je posudzovany v roku 2019. Pomoc sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vyske
200 000 EUR, a to v dvoch splatkach:

v roku 2019...100 000 EUR

v roku 2020...100 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty vysky pomoci (VP) pouzijeme vzorec:

VP / (1+ diskontna sadzba)"

n Rok Vy?‘éﬁgf Vzorec prepoctu| Sicasna hodnota VP
[EUR]
100 000
0 2019 100000,00 | (1+0,0080)° 100 000,00
100 000
1 2020 10000000 |t 99 206,35
199 206,35

Z poskytnutého NFP vo vyske 200 000 EUR, predstavuje pomoc sumu 199 206,35 EUR.

Priklad €. 2

Pripad je posudzovany v roku 2019. Pomoc sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vyske 200
000 EUR, a to v dvoch splatkach:

v roku 2020...100 000 EUR

v roku 2021...100 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty vysSky pomoci (VP) pouzijeme vzorec:

VP / (1+ diskontna sadzba)"

n Rok Vyska VP [EUR]| Vzorec prepoctu | Sicasna hodnota VP
[EUR]

0 2019 - - -
100 000

1 2020 100 000,00 (1+ 0,0080)! 99 206,35
100 000

2 2021 100 000,00 (1+ 0,0080)2 49 209,50

197 625,35

Z poskytnutého NFP vo vyske 200 000 EUR predstavuje pomoc sumu 197 625,35 EUR.
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